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Studijski

Njemacki jezik i knjizevnost - dvopredmetni studij

program
Ciklus 2. Vrsta sveucilisni
Smjer nastavnicki Modul /
Godina studija | 1. Semestar 2.
Naziv predmeta | SUVREMENI NJEMACKI | Kod FFNJM101D
JEZIK 7 predmeta
ECTS 6 Status obvezni
Broj sati nastave Predavanja Vjezbe Seminari Praksa
0 30 0 0
Nastavnici dr. sc. Nikolina Pandza, 0 30 0 0
izv. prof.
Ciljevi - osposobiti studente za primjenu produktivnih i receptivnih jezicnih
predmeta vjestina na razini B2-C1 (ZERO))

- omoguciti studentima upoznavanje razliitih stilova prevodenja, te ih
osposobiti za prevodenje morfolosko-sintaktickih struktura i sadrzaja na
razini B2-C1 (ZEROJ)

- prosiriti znanje studenata o simultanom i konsekutivnhom usmenom

Ishodi ucenja
predmeta

usmeno prevodenje
primjeru teksta.

konsekutivhog prevodenja
te primjenjuje konsekutivno
na

prevodenju

Ishod ucenja Kod ishoda ucenja Kod ishoda ucenja na

predmeta razini studijskoga
programa

Primjenjuje produktivne i | IU-FFNJM101D-1 IU-FFNJM-1

receptivne jezine vjestine

na razini B2-C1 (ZEROJ).

Primjenjuje razli¢ite stilove | IU-FFNJM101D-2 IU-FFNJM-5

te integrira gramaticke

strukture i sadrzaje u

prijevod tekstova na razini

B2-C1 (ZERO)J).

Opisuje i usporeduje | IU-FFNJM101D-3 IU-FFNJM-5

obiljezja simultanog i

Preduvjeti za
upis predmeta

/

Sadrzaj
predmeta

Tjedan / turnus

Tema

1.-5.

Jacanje produktivnih i receptivnih jezi¢nih vjestina; rad na
vokabularu; razumijevanje i interpretacija teksta; kriticki
osvrt na tekst (dijalog, speed-dating; igra uloga,
prepri¢avanje tematske cjeline itd.).

Citanje teksta; dijalog; osvrt na morfolosko-sintakticku
strukturu teksta; uporaba leksikografskih izvora i tumacenje
pojmova; pismeni prijevod teksta s hrvatskog na
njemacki; vjezba konsekutiv.

5.-10.

Jacanje produktivnih i receptivnih jezi¢nih vjestina; rad na
vokabularu; razumijevanje i interpretacija teksta; kriticki
osvrt na tekst (dijalog, speed-dating; igra uloga,
prepri¢avanje tematske cjeline itd.).




Citanje teksta; dijalog; osvrt na morfolodko-sintakti¢ku
strukturu teksta; uporaba leksikografskih izvora i tumacenje
pojmova; pismeni prijevod teksta s hrvatskog na njemacki;
vjezba konsekutivnhog usmenog prijevoda s njemackog na
hrvatski jezik.

10.-15. Jacanje produktivnih i receptivnih jezi¢nih vjestina; rad na
vokabularu; razumijevanje i interpretacija teksta; kriticki
osvrt na tekst (dijalog, speed-dating; igra uloga,
prepri¢avanje tematske cjeline itd.).

Citanje teksta; dijalog; osvrt na morfolo$ko-sintakti¢ku
strukturu teksta; uporaba leksikografskih izvora i tumacenje
pojmova; pismeni prijevod teksta s hrvatskog na njemacki;
vjezba konsekutivnog usmenog prijevoda s njemackog na
hrvatski jezik.
Jezik Njemacki
E-ucenje MreZna stranica predmeta u sustavu e-ucenja
Metode - predavacke metode (predavanje, izlaganje, demonstracija)
poucavanja - participativne i interaktivne metode (pitanja-odgovori, dijalog, prevodenje)
- aktivno iskustvene metode (konsekutivno usmeno prevodenje)
Oblici provjere znanja (oznaciti)
Vrsta predispitne obveze Vrsta ispita
kolo | seminar | esej/ref | prakti¢ni/projektni ostalo pisme | usme prakti¢ni
kvij | skirad erat zadatak ni ni
Alokacija ECTS bodova i udjela u ocjeni
Obveze Kod ishoda ucenja Sati opteredéenja Udiou Udio u ocjeni
studenata ECTS-u
Pohadanje / 30 1 (max.) 10%
nastave i
aktivnosti u
nastavi
Projektni IU-FFNJM101D -1 45 1,5 (max.) 10%
zadatak IU-FFNJM101D-2
Zavrsni pismeni IU-FFNJM101D -1 60 2 (max.) 50%
ispit IU-FFNJM101D -2
Zavrsni usmeni IU-FFNJM101D -1 45 1,5 (max.) 30%
ispit IU-FFNJM101D -2
IU-FFNJM101D-3
Ukupno 180 6 100%

Nacin izracuna konacne ocjene

Pohadanje nastave i aktivnost u nastavi ocjenjuje se na sljedeéi nacin:
manje od 80% dolazaka = 0% ocjene
manje od 85% dolazaka bez aktivnosti = 5.5% ocjene

manje od 90% dolazaka uz aktivnost sam na poticaj nastavnika = 7% ocjene

manje od 95% dolazaka uz samoinicijativnu aktivnost = 8.5% ocjene

od 95% do 100% dolazaka uz samoinicijativna aktivnost s kvalitetnom raspravom = 10% ocjene

Projektni zadatak se ocjenjuje na sljedeci nacin:
0% ocjene = Projektni zadatak nije uraden.
5.5% ocjene = Projektni zadatak djelomi¢no zadovoljava formalne kriterije.




7% ocjene = Projektni zadatak u potpunosti zadovoljava formalne kriterije, ali su uoceni vedi
nedostatci na sadrzajnom planu.

8.5% ocjene = Projektni zadatak u potpunosti zadovoljava formalne i sadrzajne kriterije, ali su
uocene gramaticke i pravopisne pogreske.

10% ocjene = Projektni zadatak u potpunosti zadovoljava formalne i sadrzajne kriterije te je
gramaticki i pravopisno tocan.

Zavrs$ni pismeni ispit se ocjenjuje na sljedeéi nacin:
manje od 55% tocnih odgovora = 0% ocjene

od 55% do 66% tocnih odgovora =27.5% ocjene
od 67% do 78% tocnih odgovora = 35% ocjene

od 79% do 90% tocnih odgovora =42.5% ocjene
od 91% do 100% tocnih odgovora = 50% ocjene

Zavrsni usmeni ispit se ocjenjuje na sljedeci nacin:
manje od 55% to¢nih odgovora = 0% ocjene

od 55% do 66% tocnih odgovora = 16.5% ocjene
od 67% do 78% tocnih odgovora =21% ocjene
od 79% do 90% toc¢nih odgovora = 25.5% ocjene
od 91% do 100% tocnih odgovora = 30% ocjene

Prema Pravilniku o studiranju konacna se ocjena definira na sljedeci nacin:
0 - 54% nedovoljan (1)

55 - 66% dovoljan (2)

67 —78% dobar (3)

79 —90% vrlodobar (4)

91 —-100% odlican (5)

Alokacija ECTS bodova, obveze i nacin izracuna konacne ocjene za izvanredne studente

(ako ih ima):

/
Literatur Naslov Izdanje Jezik Vrsta djela
a (naziv, autor, vlast | os | hr | eng | ost | viSeje | knjiga | ¢lanak | skri | os
(oznaciti godina) ito |t |wv. |l . z. pta | t.
)
Obvezna _ X | x X X

autenticni

tekstovi na

njemackom i

hrvatskom jeziku

iz tiskovina i s

interneta (Index,

Vecernji list, die

Deutsche Welle,

Falter, der

Standard, die

Tagesschau itd.)

Aspekte neu B, X X X

Koithan, u.,

Mayr-Sieber, M.,

2022.
Dopunsk | Deutsch- X | x X X
a kroatisches




Universalworterb
uch, Hansen-
Kokorus. R., 2005.

Deutsches
Universalworterb
uch

Duden, 2015.

Langenscheidt.
Gropworterbuch
Deutsch als
Fremdsprache,
Gotz, D. [et al.],
2008.

Dodatne informacije o
predmetu




Studijski

Njemacki jezik i knjizevnost — dvopredmetni studij

program
Ciklus 2. Vrsta sveucilisni
Smijer nastavnicki Modul nastavnicki
Godina studija | 1. Semestar 1.
Naziv METODIKA NASTAVE Kod FFNJM105D
predmeta NJEMACKOG JEZIKA 1 predmeta
ECTS 5 Status obvezni
Broj sati nastave Predavanja | Vjezbe | Seminari Praksa
30 0 15 0

Nastavnici dr. sc. Magdalena Ramljak, 30 0 0 0

doc.

Alena Skrobo, asist. 0 0 15 0
Ciljevi - osposobiti studente da mogu razlikovatii objasniti temeljno germanisti¢ko
predmeta didakti¢ko-metodicko nazivlje

- prosiriti znanja studenata o metodama koje se koriste u nastavi njemackog
kao stranog jezika, poseban naglasak je na kompetencijama koje se ticu
ucenika, te na komunikacijskoj kompetenciji

Ishod ucenja Kod ishoda ucenja | Kod ishoda ucenja na
Ishodi ucenja predmeta razini studijskoga
predmeta programa
Definira, pravilno tumadi i | IU- FFNJM105D -1 IU-FFNJM-2
interpretira temeljne metodicke i
glotodidakti¢ke pojmove.
Opisuje i interpretira razli¢ite | IU- FFNJM105D -2 IU-FFNJM-2
teorije,  pristupe metode
poucavanja stranoga (njemackoga)
jezika.
Definira kljuéne pojmove na kojima | IU- FFNJM105D -3 IU-FFNJM-6
se temelji suvremena nastava
stranih jezika.
Objasnjava ulogu Zajednickog | IU- FFNJM105D -4 IU-FFNJM-6
europskog referentnog okvira za
jezike, Europskog portfolija za
jezike i Europskog portfolija za
obrazovanje nastavnika.
Objasnjava ulogu i metode | IU- FFNJM105D -5 SUMZAM-IU-4
savladavanja jezi¢nih sredstava:
izgovor i ortografija, vokabular,
gramatika.
Istrazuje i prezentira odredenu | IU- FFNJM105D -6 IU-FFNJM-3
temu.
Preduvjeti za /
upis predmeta
Tjedan / turnus Tema
Sadrzaj 1.-4. Odredivanje pojma glotodidaktika, didaktika i metodika
predmeta nastave stranih jezika. Utjecaj drugih relevantnih
disciplina na nastavu stranih jezika; Povijesni pregled




uenja stranih jezika, pregled metoda i njihova
usporedba; Alternatvne metode ucenja.

5.-7. Zajednicki europski referentni okvir za jezike i Europski
jezicni portfolio; Europski portfolio za obrazovanje
nastavnika.

8.-9. Procesi ucenja stranog jezika, njemacki kao strani jezik;

Autonomno ucenje i strategije ucenja stranoga jezika;
Motivacija u nastavi stranih jezika; Inteligencija.

10.-11. Opce kompetencije i kompetencije koje se ticu ucenika;
12.-15. Jezicna sredstva u nastavi stranog jezika (izgovor,
pravopis, gramatika i vokabular).
Jezik Njemacki / hrvatski
E-ucenje MreZna stranica predmeta u sustavu za e-ucenje
Metode Izlaganje, razgovorno tumacenje, grupni rad, individualni rad, diskusija, analiza,
poucavanja istrazivanje, usmene i pisane domace zadade. Koristenje racunala i interneta u

navedenim postupcima.

Oblici provjere znanja (oznaciti)

Vrsta predispitne obveze Vrsta ispita
kolo | seminars | esej/ref prakti¢ni/projektni ostalo | pismen | usmeni | prakti¢ni
kvij ki rad erat zadatak i
Alokacija ECTS bodova i udjela u ocjeni
Obveze Kod ishoda ucenja Sati Udio u ECTS- | Udio u ocjeni
studenata opterecéenja u
Sudjelovanje i / 45 1.5 (max.) 20%
angaziranost u
nastavi
Seminarskirad IU- FFNJM 105D -6 45 1.5 (max.) 30%
i izlaganje ili
prezentacija
teme
Zavrsni IU- FFNJM105D -1 60 2 (max.) 50%
pismeni i/ili IU- FFNJM 105D -2
usmeni ispit IU- FFNJM105D -3
IU- FFNJM105D -4
IU- FFNJM105D -5
Ukupno 150 5 100%

Nacin izracuna konacne ocjene

Sudjelovanje i angaziranost u nastavi ocjenjuju se na sljedeci nacin:
manje od 80% dolazaka i neizvrSavanje obaveza = 0% ocjene

manje od 85% dolazaka i slaba angaZiranost = 11% ocjene

manje od 90% dolazaka i djelomicno angaziran rad = 14% ocjene
manje od 95% dolazaka i gotovo uvijek angaziran rad = 17% ocjene
od 95% do 100% dolazaka i redovito vrlo angaZiran rad = 20% ocjene

Seminarski rad ocjenjuje se na sljedeéi nacin:

0% ocjene = Rad nije napisan.

8.25% ocjene = Rad ne zadovoljava formalni kriterij, uo€eni su veci nedostatci u dijelu sadrzaja
(opseg, relevantnost i prikladnost sadrzaja).

10.5% ocjene = zadovoljava formalno i sadrzajno, ali su uocene vece jezicne pogreske (vokabular,
gramatika, pravopis).

12.75% ocjene = Rad zadovoljava formalno i sadrzajno, ali su uocene manje jezicne pogreske.




15% ocjene = Rad u potpunosti zadovoljava formalni, sadrzajni i jezi¢ni kriterij.

+

Izlaganje seminarskog rada ocjenjuje se na sljedeci nacin:

0% = Seminarski rad nije usmeno prezentiran.

8.25% ocjene = Prezentacija i/ili usmeno izlaganje imaju puno formalnih i jezi¢nih pogresaka.
10.5% ocjene = Prezentacija i/ili usmeno izlaganje imaju dosta formalnih i jezi¢nih pogresaka.
12.75% ocjene = Prezentacija i/ili usmeno izlaganje imaju malo formalnih i jezi¢nih pogresaka.
15% ocjene = Prezentacija i/ili usmeno izlaganje imaju vrlo malo formalnih i jezi¢nih pogresaka.

Prezentacija odredene teme se ocjenjuje na sljededi nacin:

0% ocjene = Prezentacija nije odrZana.

16.5% ocjene = Prezentacija je odrZana, izlaganje je ve¢im dijelom procitano. Prezentacija ima dosta
formalnih i jezi¢nih pogresaka.

21% ocjene = Prezentacija je odrZana, izlaganje je veéim dijelom procitano. Prezentacija ima dosta
formalnih i jezi¢nih pogresaka. Prezentacija je proSirena dodatnim primjerima i zadatcima.

25.5% ocjene = Prezentacija je odrzana, izlaganje je samo djelomicno procitano, izlaga¢ djelomicno
vlada materijom. Prezentacija ima ponesto formalnih i jezi¢nih pogresaka. Prezentacija je prosirena
dodatnim primjerima i zadatcima.

30% ocjene = Prezentacija je odrzana, izlaganje je samostalno, izlaga¢ samostalno vlada materijom.
Prezentacija nema formalnih i jezi¢nih pogresaka. Prezentacija je prosirena dodatnim primjerima i
zadatcima.

Zavrsni pismeni ili usmeni ispit ocjenjuje se na sljededi nacin:
manje od 55% tocnih odgovora = 0% ocjene

od 55% do 66% tocnih odgovora =27.5% ocjene

od 67% do 78% tocnih odgovora = 35% ocjene

od 79% do 90% tocnih odgovora =42.5% ocjene

od 91% do 100% to¢nih odgovora = 50% ocjene

Prema Pravilniku o studiranju konacna se ocjena dobiva na sljedeci nacin:
0 — 54% nedovoljan (1)

55 —-66% dovoljan (2)

67 —78% dobar (3)

79 —90% vrlo dobar (4)

91 - 100% odlican (5)

Alokacija ECTS bodova, obveze i nacin izracuna konacne ocjene za izvanredne studente

(ako ih ima):
/
Literatu Naslov Izdanje Jezik Vrsta djela
ra (naziv, autor, vliast | os | hrv | engl. | os | viSeje | knjig | ¢lana | skri | os
(oznacit godina) ito [t |. t. |z a k pta | t.
i)
Obvezn | Grundlagen der X X X
a Didaktik und
Methodik des
Unterrichts Deutsch
als Fremdsprache,
Blazevié, N., 2007.
Europaisches X X X
Portfolio fur
Sprachlehrende in




Ausbildung, Newby,
D. (et. al.), 2007.

Gemeinsamer
europdischer
Referenzrahmen fir
Sprachen: Lernen,
lehren, beurteilen,
2001.

Fremdsprachenerw
erb,

Fremdsprachendida
ktik, Roche, J. 2013.
(odabrana poglavlja)

Dopuns
ka

Handbuch

Fremdsprachenunte
rricht, Bausch, K.-R.,
Christ, H., Krumm,

H.-J., 2007.
Grundlagen des
Erst- und
Fremdsprachenerw

erbs, EApeltauer, E.,
2012.

Deutsch lehren.
Grundwissen far
den Unterricht in
Deutsch als

Fremdsprac
he, Heyd, G., 1990.

Deutsch als
Fremdsprache. Eine
Didaktik, Storch, G.,
1999.

Aufgaben-
Handbuch Deutsch
als  Fremdsprache:

Abril3 einer
Aufgaben- und
Ubungstypologie,

Haussermann, U,
Piepho, H.-E., 1996.

Leitfaden zur
Unterrichtsvorberei
tung, Meyer, H,
1993.

Unterrichtsmethode
n I, Meyer, H.,,
1997.

Lerntechniken  im
Fremdsprachenunte




rricht, Rampillon, U.
1996.

Ubungstypologie
zum
kommunikativen
Deutschunterricht,
Neuner, G. (et.al.),
1981.

Fernstudieneinheite
n ,Deutsch als
Fremdsprache und
Germanistik”,
Goethe Institut (alle
vorhandenen
themenbezogenen
Hefte)

Dodatne informacije o
predmetu




Studijski

Zajednicki predmet za nastavnicke studije

program
Ciklus 2. Vrsta sveucilisni
Smjer nastavnicki Modul nastavnicki
Godina 1. Semestar 1.
studija
Naziv PSIHOLOGIJA ODGOJA | Kod predmeta | FFZAM101
predmeta OBRAZOVANIJA
ECTS 4 Status obvezni
Broj sati nastave Predavanja Vjezbe Seminari Praksa
30 0 30 0
Nastavnici dr. sc. lvona Carapina-Zovko, 30 0 0 0
doc.
Lucijana Bosnjak, asist. 0 0 30 0
Ciljevi - prosiriti znanja studenata o psiholoskim aspektima procesa odgoja i
predmeta obrazovanja.
- osposobiti studente za uspjesniji proces ucenja i poucavanja
Ishod ucenja Kod ishoda ucenja Kod ishoda ucenja na
Ishodi predmeta razini studijskoga
. . programa
ucegja Objadnjava proces pamcenja i s njim | IU-FFZAM101-1 | SUMZAM-IU-1
predmeta povezane pojave. SUMZAM-IU-2
Usporeduje osnovne teorije ucenja i | IU-FFZAM101-2 | SUMZAM-IU-3
njihovu primjenu u nastavi.
Objasnjava povezanost kognitivnih | IU-FFZAM101-3
sposobnosti i uéenja.
Objasnjava osnovne termine iz podrucja | IU-FFZAM101-4
opce i specificne motivacije za ucenje.
Analizira prednosti i nedostatke metoda | IU-FFZAM101-5
poucavanja.
Objasnjava nacine mjerenja i | IU-FFZAM105-6
karakteristike procjenjivanja znanja.
Definira osnovne tesko¢e u ucenju i | IU-FFZAM106-7
izvore nastavnickog stresa.
Preduvjeti /
za upis
predmeta
Tjedan/turn | Tema
Sadrzaj us
predmeta 1. Uvod u psihologiju odgoja i obrazovanja.
2. Osnove kognitivnog i moralnog razvoja.
3. Pamdéenje.
4. Teorije ucenja. Klasi¢no uvjetovanje
5. Operantno uvjetovanje
6. Socijalne teorije ucenja i kognitivisticki pristup ucenju.
7. Osobni ¢initelji djelotvornog ucenja: kognitivne sposobnosti.
8. Kolokvij 1
9. Osobni cCinitelji djelotvornog ucenja: motivacija.
10. Osobni Cinitelji djelotvornog ucenja: osobine li¢nosti
11. Upravljanje razredom i disciplina

10



12. Planiranje poucavanja, mjerenje znanja
13. (Pr)ocjenjivanje znanja
14. Naslov: Edukacijski izazovi: Ucenici s posebnim potrebama;
nastavnicki stres.
15. Kolokvij 2
Jezik Hrvatski
E-ucenje MreZna stranica predmeta u sustavu za e-ucenje.
Metode - predavacke metode (predavanje, izlaganje)
poucavanja
- participativne i interaktivne metode (slobodni i vodeni razgovor,dijalog,
rasprava, debata, pregovaranje, posredovanje)
Oblici provjere znanja (oznaciti)
Vrsta predispitne obveze Vrsta ispita
kolokv | seminars | esej/refera prakti¢ni/projektni ostalo | pismen | usmen | prakti¢ni
ij ki rad t zadatak i i
Alokacija ECTS bodova i udjela u ocjeni
Obveze studenata Kod ishoda Sati opteredenja Udio u ECTS- Udio u
ucenja u ocjeni
Pohadati nastavu i / 60 2 0%
sudjelovati u
nastavnome procesu
Prezentirati seminarski / 10 0,3 (max.) (20%)
rad
Pisati kolokvije ili pismeni | 1U-FFZAM101-1, 50 1,7 (max.) (80%)
ispit 2,3,4,5,6,7
Ukupno 120 4 100%

Nacin izracuna konacne ocjene

Izlaganje seminarskoga rada se ocjenjuje na sljedeci nacin:
0% ocjene = Rad nije usmeno prezentiran.

11% ocjene = Rad je procitan.

14% ocjene = Rad je djelomi¢no procitan i nepripremljen.

17% ocjene = Rad nije procitan, ali su uoceni veéi nedostatci razumijevanju i interpretaciji.

20% ocjene = Izlaganje ukazuje na razumijevanje i ukljucuje interpreta

Svaki kolokvij ocjenjuje se na sljedeci nacin:
manje od 55% tocnih odgovora = 0% ocjene
od 55% do 66 % tocnih odgovora = 22% ocjene
od 67% do 78% tocnih odgovora =28% ocjene
od 79% do 90% tocnih odgovora =34% ocjene
od 91% do 100% tocnih odgovora = 40% ocjene

Zavrsni pismeni ispit ocjenjuje se na sljedeci nacin:
manje od 55% tocnih odgovora = 0% ocjene

od 55% do 66 % tocnih odgovora = 44% ocjene

od 67% do 78% tocnih odgovora =56% ocjene

od 79% do 90% tocnih odgovora =68% ocjene

od 91% do 100% toc¢nih odgovora = 80% ocjene

cije sadrzaja.

11



Prema Pravilniku o studiranju konacna se ocjena dobiva na sljedeéi nacin:
0 —54% nedovoljan (1)

55 —-66% dovoljan (2)

67 —78% dobar (3)

79 —90% vrlo dobar (4)

91 - 100% odlican (5)

Alokacija ECTS bodova, obveze i nacin izracuna konacne ocjene za izvanredne studente
(ako ih ima):

Izvanredni studenti umjesto obveze pohadanja nastave imaju obvezu uraditi dodatne samostalne
zadatke, u dogovoru s predmetnim nastavnikom. Ostale su obveze iste kao za redovite studente.
Dodatni samostalni zadatci nemaju udjela u ocjeni. Nacin izracuna konacne ocjene isti je kao u
prethodnoj rubrici (za redovite studente).

Literatura Naslov Izdanje Jezik Vrsta djela
(oznaciti) (naziv, autor, godina) vlasti | ost | hrv | engl. ost | visej knjiga ¢lana | skript | ost
to . . . ez. k a

Obvezna | Edukacijska x X X

psihologija,Grgin,T.,

1197.

(str. 1.-78.; 99.-209.;

235.-252.)

Psihologija x X x

obrazovanja, IEP,

Miljkovi¢, D., Rijavec,
M., Vizek-Vidovi¢, V. i
Vlahovi¢  Steti¢, V.,
2003. (str.1.-377.; 405.-

460.)
Dopunsk | Skolsko  ocjenjivanje, x X x
a Grgin, T., 2001.
Edukacijska psihologija, x X x
Woolfolk, A., 2016.
Dodatne informacije o predmetu Temu seminarskog rada student bira obvezno u dogovoru sa

suradnicom na kolegiju.

Potrebno je konzultirati se sa suradnicom na kolegiju i vezano
uz obveznu literaturu kao i ostala pitanja vezana uz
oblikovanje prezentacije.
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Studijski Zajednicki predmet za nastavnicke studije
program
Ciklus 1. Vrsta sveucilisni
Smjer nastavnicki Modul nastavnicki
Godina 1. Semestar 1.
studija
Naziv TEMELINA ZNANJA O ODGOJU | Kod predmeta FFZAM105
predmeta | | OBRAZOVANIJU
ECTS 4 Status obvezni
Broj sati nastave Predavanja Vjezbe Seminari | Praksa
30 0 30 0
Nastavnici | NN 30 0 0 0
dr. sc. Tina Veki¢, doc. 0 0 30 0
Ciljevi - prezentirati studentima temeljna znanja iz podrucja odgoja i obrazovanja,
predmeta - objasniti studentima najrelevantniju znanstvenu i stru¢nu terminologiju iz
podrucja odgoja i obrazovanja djece, ucenika i odraslih,
- prikazati studentima suvremene promjene u podrucju odgoja i obrazovanja u
zemlji i u svijetu, cilje, nacine realizacije i vrjednovanja odgoja i obrazovanja,
- poticati razumijevanje i kriticko promisljanje temeljnih odgojno-obrazovnih
pitanja i problema.
Ishod ucenja Kod ishoda ucenja Kod ishoda ucenja na
Ishodi predmeta razini studijskoga
L programa
g::gﬁeta Objasnjava temeljnu znanstvenu i stru¢nu | IU-FFZAM105-1 | SUMZAM-IU-1
terminologiju iz podrudja odgoja i SUMZAM-IU-2
obrazovanja,
Objasnjava ciljeve odgoja i obrazovanja, | IU-FFZAM105 - 2
nacine njihove realizacije i vrjednovanja,
Argumentira  pitanja i  probleme | IU-FFZAM105 - 3
suvremenog odgoja i obrazovanja kod nas
i usvijetu.
Preduvjeti | /
za upis
predmeta
Tjedan / | Tema
Sadrzaj turnus
predmeta 1. Uvod u kolegij. Upoznavanje sa ocekivanim ishodima i aktivnostima na
kolegiju. Znanost - znanstvene spoznaje — sustavi znanja.
2. Pojmovi: odgoj, obrazovanje, edukacija, znanje, socijalizacija,
akulturacija, poucavanje, ucenje, dijete, ucenik, polaznik, sticenik i dr.
3. Humanisticki, drustveni, ekonomski ciljevi odgoja i obrazovanja.
4, CjeloZivotno ucenje.
5. Sustavi odgoja i obrazovanja; odgoj i obrazovanje determiniraju
drustvo i kultura.
6. Odgojno-obrazovna nacela.
7. Opée i strutno obrazovanje/stjecanje temeljnih i struénih
kompetencija; odgojno-obrazovni ishodi.
8. Nacionalni kurikulumi — nastavni planovi i programi — Skolski
kurikulumi.
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9. Formalno obrazovanje - neformalno obrazovanje; vertikalno
obrazovanje - horizontalno obrazovanje; javne/drzavne, privatne,
alternativne i vjerske skole.

10. Nacionalni kvalifikacijski okvir/Europski kvalifikacijski okvir.

11. Suvremene pismenosti — informaticka, funkcionalna i dr

12. Odgoj i obrazovanje o poduzetniStvu, za poduzetnistvo i kroz
poduzetnistvo.

13. Poduzetnicko ucenje.

14. Drustvena uloga odgajatelja, ucitelja i nastavnika; poziv, profesija,
struka, profil, zanimanje, amaterizam, profesionalizam.

15. Kompetencije odgajatelja, ucitelja, nastavnika, profesora, instruktora;
stru¢no usavrsavanje. Evaluacija rada na kolegiju.

Jezik Hrvatski
E-ucenje MreZna stranica predmeta u sustavu za e-ucenje.
Metode - predavacke metode (predavanje, izlaganje)
poucavanj | - participativne i interaktivne metode (slobodni i vodeni razgovor, dijalog, rasprava)
a
Oblici provjere znanja (oznaciti)
Vrsta predispitne obveze Vrsta ispita
kol | seminarsk esej/referat prakti¢ni/p | ostalo | pismeni | usmeni | prakt
okv irad rojektni icéni
ij zadatak
Alokacija ECTS bodova i udjela u ocjeni
Obveze studenata Kod ishoda ucenja Sati opterecenja Udiou Udio u
ECTS-u ocjeni
Pohadanje nastave i / 60 2 (max.) 10%
aktivnosti u nastavi
Esej/referat IU-FFZAM105 -3 30 1 (max.) 40%
Zavrsni ispit IU-FFZAM105 -1 30 1 (max.) 50%

IU-FFZAM105 -2

Ukupno 120 4

100%

Nacin izracuna konacne ocjene

U konacnu ocjenu ulazi pohadanje nastave i aktivno sudjelovanje na nastavi te pisanje i izlaganje

eseja/referata.

Esej/referat je obveza svih studenata, koji se treba predati u pisanom obliku do kraja semestra te
se usmeno obraniti u unaprijed dogovorenom terminu.

Pohadanje nastave i aktivnost u nastavi ocjenjuje se na sljedeci nacin:

Neredoviti dolasci (manje od 80%) = 0% ocjene

Redoviti dolasci bez aktivnosti = 5.5% ocjene

Aktivnost samo na poticaj nastavnika = 7% ocjene
Samoinicijativna aktivnost = 8.5% ocjene

Samoinicijativna aktivnost s kvalitethom raspravom = 10% ocjene

Referat se ocjenjuje na sljedeéi nacin:

0% ocjene = Rad nije napisan.

11% ocjene = Rad djelomi¢no zadovoljava formalne kriterije.

14% ocjene = Rad u potpunosti zadovoljava formalne kriterije, ali su uoceni veci nedostatci na

sadrzajnom planu.
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17% ocjene = Rad u potpunosti zadovoljava formalno i sadrzajno, ali su uocene gramaticke i
pravopisne pogreske.

20% ocjene = Rad u potpunosti zadovoljava formalne i sadrZajne kriterije te je gramaticki i
pravopisno tocan.

+

Izlaganje referata ocjenjuje se ovako:

0% ocjene = Rad nije usmeno prezentiran.

11% ocjene = Rad je procitan.

14% ocjene = Rad je djelomi¢no procitan i nepripremljen.

17% ocjene = Izlaganje je dobro pripremljeno, ali su uoceni neki nedostatci u izlaganju.

20% ocjene = Usmeno izlaganje je izvrsno pripremljeno.

Zavrsni ispit ocjenjuje se na sljedeci nacin:
manje od 55% tocnih odgovora = 0% ocjene
od 55% do 66% tocnih odgovora =22% ocjene
od 67% do 78% tocnih odgovora =28% ocjene
od 79% do 90% tocnih odgovora =34% ocjene
od 91% do 100% toc¢nih odgovora = 40% ocjene

Prema Pravilniku o studiranju konacna se ocjena dobiva na sljedeci nacin:
0 — 54% nedovoljan (1)

55 —-66% dovoljan (2)

67 —78% dobar (3)

79 —90% vrlo dobar (4)

91 —100% odli¢an (5).

Alokacija ECTS bodova, obveze i nacin izracuna konacne ocjene za izvanredne studente
(ako ih ima):

Izvanredni studenti trebaju poslusati predstavljanje radnih zadataka, u komunikaciji sa predmetnim
nastavnikom. Ostale obveze su iste kao za redovite studente.

Litera Naslov Izdanj Jezik Vrsta djela

tura (naziv, autor, godina) e

(ozna vla | o | hrv. engl. ost. viseje knji Clanak | skripta os
29nQ stit | s z. ga t.
Citi) o |t

Obve | Sto je obrazovanje, Hentig, X | X X

zna H., 2008.

Cjelozivotno  ucenje i X | X X
promjene u Skolovanju,
Odgojne znanosti, god. 2
(2008.), br. 16, Pastuovic
N., 2008., str. 253-267.

Dopu | Nacionalni okvirni X | X X
nska | kurikulum za predskolski

odgoj i obrazovanje te

opce obvezno i

srednjoskolsko
obrazovanje, Fuchs, R,
Vican, D., Milanovi¢ Litre, I.
(ur.), 2011.

URL:
http://public.mzos.hr/Igs.
axd?t=16&id=17385
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http://public.mzos.hr/lgs.axd?t=16&id=17385
http://public.mzos.hr/lgs.axd?t=16&id=17385

Hentig, H., 2007.

Pedagogija - temeljna X | X X
znanja, Gudjons, H., 1993.
Kakav ~ odgoj  Zelimo, X | X X

Dodatne informacije o predmetu

Potrebno je konzultirati se s nastavnicima oko literature i
ostalih pitanja vezanih uz oblikovanje referata. Vazno je
slijediti naputke o izradi referata.
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Studijski

Njemacki jezik i knjizevnost — dvopredmetni studij

program
Ciklus 2. Vrsta sveucilisni
Smjer nastavnicki Modul /
Godina studija 1. Semestar 2.
Naziv predmeta | SUVREMENI NJEMACKI Kod FFNJM206D
JEZIK 8 predmeta
ECTS 4 Status obvezni
Broj sati nastave Predavanja Vjezbe Seminari Praksa
0 30 0 0
Nastavnici dr. sc. Nikolina Pandza, izv. 0 30 0 0
prof.

Ciljevi predmeta

- osposobiti studente za primjenu produktivnih i receptivnih jezi¢nih
vjestina na razini C1 (ZEROJ)

- prosiriti znanje studenata o prevodenju morfolosko-sintakticki i tematski
(odabrane teme) zahtjevnijih struc¢nih i knjizevnih tekstova

- omoguciti studentima vjezbanje konsekutivnog prevodenja

Ishodi ucenja
predmeta

Ishod uéenja Kod ishoda Kod ishoda uéenja na
ucenja razini studijskoga
predmeta programa

Primijenjuje produktivne i receptivne | IU-FFNJM206D- | IU-FFNJM-1

jezicne vijestine na razini C1 (ZEROJ). | 1

Integrira gramaticki te sadrzajno | IU-FFNJM206D- | IU-FFNJM-5

zahtjevnije strukture prijevod | 2

strucnih i knjizevnih tekstova.

Primijenjuje konsekutivho usmeno | IU-FFNJM206D- | |U-FFNJM-5

prevodenje. 3

Preduvjeti za
upis predmeta

Odslusana nastava iz predmeta Suvremeni njemacki jezik 7

Sadrzaj
predmeta

Tjedan / turnus

Tema

1.-5.

Jac¢anje produktivnih i receptivnih jezi¢nih vjestina;
rad na vokabularu; razumijevanje i interpretacija
teksta; kriticki osvrt na tekst (dijalog, speed-dating;
igra uloga, prepricavanje tematske cjeline itd.)
Citanje teksta; dijalog; osvrt na morfolosko-
sintakticku strukturu teksta (idiomi, sintagme);
uporaba leksikografskih izvora i tumacenje pojmova;
pismeni prijevod teksta s hrvatskog na njemacki;
vijezba konsekutivhog usmenog prijevoda s
njemackog na hrvatski jezik.

5.-10.

Jacanje produktivnih i receptivnih jezi¢nih vjestina;
rad na vokabularu; razumijevanje i interpretacija
teksta; kriticki osvrt na tekst (dijalog, speed-dating;
igra uloga, prepricavanje tematske cjeline itd.).
Citanje teksta; dijalog; osvrt na morfolosko-
sintakticku strukturu teksta (idiomi, sintagme);
uporaba leksikografskih izvora i tumacenje pojmova;
pismeni prijevod teksta s hrvatskog na njemacki;
vijezba konsekutivhog usmenog prijevoda s
njemackog na hrvatski jezik.
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10.-15. Jacanje produktivnih i receptivnih jezi¢nih vjestina;
rad na vokabularu; razumijevanje i interpretacija
teksta; kriticki osvrt na tekst (dijalog, speed-dating;
igra uloga, prepricavanje tematske cjeline itd.)
Citanje teksta; dijalog; osvrt na morfoloko-
sintakticku strukturu teksta (idiomi, sintagme);
uporaba leksikografskih izvora i tumacenje pojmova;
pismeni prijevod teksta s hrvatskog na njemacki;
vijezba konsekutivhog usmenog prijevoda s
njemackog na hrvatski jezik.

Jezik Njemacki
E-ucenje MreZna stranica predmeta u sustavu e-ucenja
Metode - predavacke metode (predavanije, izlaganje, demonstracija)
poucavanja - participativne i interaktivne metode (pitanja-odgovori, dijalog, prevodenje)
- aktivno iskustvene metode (konsekutivno usmeno prevodenje)
Oblici provjere znanja (oznaciti)
Vrsta predispitne obveze Vrsta ispita
kolo | seminars | esej/refera prakti¢ni/projektni ostalo | pismeni | usmeni | prakti
kvij kirad t zadatak ¢ni
Alokacija ECTS bodova i udjela u ocjeni
Obveze studenata Kod ishoda ucenja Sati opterecenja | Udio u ECTS-u Udiou
ocjeni

Pohadanje nastave i / 30 1 (max.) 20%
aktivnosti u nastavi
Zavrsni pismeni ispit IU-FFNJM206D-1 30 1 (max.) 50%

IU-FFNJM206D-2

IU-FFNJM206D-3
Zavrsni usmeni ispit IU-FFNJM206D-1 60 2 (max.) 30%

IU-FFNJM206D-2

Ukupno 120 4 100%

Nacin izracuna konacne ocjene

Pohadanje nastave i aktivnost u nastavi ocjenjuje se na sljededi nacin:
Neredoviti dolasci = 0% ocjene

Redoviti dolasci bez aktivnosti = 11% ocjene
Aktivnost samo na poticaj nastavnika = 14% ocjene
Samoinicijativna aktivnost = 17% ocjene
samoinicijativna aktivnost s kvalitetnom raspravom =20% ocjene

Zavrs$ni pismeni ispit se ocjenjuje na sljedeéi nacin:
manje od 55% to¢nih odgovora = 0% ocjene
od 55% do 66% tocnih odgovora = 27.5% ocjene
od 67% do 78% tocnih odgovora = 35% ocjene

od 79% do 90% tocnih odgovora =42.5% ocjene
od 91% do 100% tocnih odgovora = 50% ocjene

Zavrsni usmeni ispit se ocjenjuje na sljedeci nacin:
manje od 55% tocnih odgovora = 0% ocjene
od 55% do 66% tocnih odgovora = 16.5% ocjene
od 67% do 78% tocnih odgovora =21.5% ocjene
od 79% do 90% tocnih odgovora = 25.5% ocjene
od 91% do 100% tocnih odgovora = 30% ocjene
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Prema Pravilniku o studiranju konacna se ocjena definirana sljedeéi nacin:

0-54%
55-66%
67 —-78%
79 —90%

nedovoljan (1)
dovoljan (2)
dobar (3)
vrlodobar (4)

91 - 100% odlican (5)

Alokacija ECTS bodova, obveze i nacin izracuna konac¢ne ocjene za izvanredne studente
(ako ih ima):

/

Literat
ura
(oznadi
ti)

Naslov
(naziv, autor, godina)

Izdanje

Jezik

Vrsta djela

vla
stit
o

ost

hrv

eng

ost.

vis
eje

knjig

¢la
nak

skrip
ta

st

Obvez
na

autenti¢ni tekstovi na
njemackom i hrvatskom
jeziku iz tiskovina i s
interneta (Index,
Vecerniji list, die
Deutsche Welle, Falter,
der Standard, die
Tagesschau itd.).

Aspekte neu B2
,Koithan, U, Mayr-Siber,
M., 2022.

Deutsch-kroatisches
Universalworterbuch,
Hansen-Kokorus. R.,
2005.

Dopun
ska

Langenscheidt.
Gropworterbuch
Deutsch als
Fremdsprache, Gotz, D.
[et. al.], 2008.

https://www.duden.de/
woerterbuch

https://hjp.znanje.hr/

Dodatne informacije o predmetu
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Studijski

Njemacki jezik i knjizevnost — dvopredmetni studij

program
Ciklus 2. Vrsta sveucilisni
Smijer nastavnicki Modul nastavnicki
Godina studija | 1. Semestar 2.
Naziv METODIKA NASTAVE Kod FFNJM211D
predmeta NJEMACKOG JEZIKA 2 predmeta
ECTS 3 Status obvezni
Broj sati nastave Predavanja Vjezbe Seminari Praksa
15 0 15 0
Nastavnici dr. sc. Magdalena Ramljak, 15 0 0 0
doc.
Alena Skrobo, asist. 0 0 15 0
Ciljevi - osposobiti studente za primjenu stecenih teorijskih znanja u nastavnoj
predmeta praksi: analizirati nastavni proces, samostalno planirati i izvoditi nastavu

- postici kod studenata da razviju samostalnost, kriticnost i kreativnosti kao
bitne karakteristike dobrog nastavnika

Ishodi ucenja
predmeta

Ishod ucenja

Kod ishoda ucenja

predmeta

Kod ishoda ucenja na
razini studijskoga
programa

Navodi i opisuje faze nastavnog
sata i njihove ciljeve.

IU- FFNJM211D -1

SUMZAM-IU-5
IU-FFNJM-7

Opisuje nacine poucavanja
jezi¢nih sredstava te receptivnih i
produktivnih  jezi¢nih  vjestina
(slusanje, ditanje, pisanje,
pricanje).

IU- FFNJM211D -2

IU-FFNJM-6

Objasnjava funkciju nastavnih
sredstava i pomagala u nastavi
stranog jezika, te navodi kriterije
za njihov odabir.

IU- FFNJM211D -3

SUMZAM-IU-8

Objasnjava nacine vrednovanja i
samovrednovanja ucenikovih
znanja i sposobnosti.

IU- FFNJM211D -4

SUMZAM-IU-4

Objasnjava jezicne pogreske i
razloge njihova nastajanja, te
opisuje i usporeduje nacline
njihova ispravljanja.

IU- FFNJM211D -5

IU-FFNJM-1,2

Objasnjava temeljna obiljezja
prikladnog neverbalnog i
verbalnog ponasanja nastavnika.

IU- FFNJM211D -6

SUMZAM-IU-2

IstraZuje i prezentira seminarske
teme.

IU- FFNJM211D -7

IU-FFNIM-3

Preduvjeti za
upis predmeta

Odslu$ana nastava iz predmeta Metodika nastave njemackog jezika 1

Sadrzaj
predmeta

Tjedan / turnus Tema

1.-5.

Razvijanje receptivnih vjestina (slusanje i Citanje)
i produktivnih (govor i pisanje); Tipologija vjezbi za
razvijanje vjesStina prema ZEROJ-deskriptorima;
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6.-10. Funkcija i uporaba nastavnih sredstava i pomagala; Analiza
i vrednovanje nastavnih materijala; Interakcija u nastavi
stranih jezika; Analiza i vrednovanje nastavnih materijala;
Interakcija u nastavi;

11.-15. Analiza nastave; Planiranje nastave po modelu didakti¢ke
analize; lzrada nastavnih materijala; Uloga nastavnika na
satu stranoga jezika; Promatranje nastave.

Jezik Njemacki / hrvatski

E-ucenje MreZna stranica predmeta u sustavu za e-ucenje

Metode Izlaganje, razgovorno tumacenje, grupni rad, individualni rad, diskusija, analiza,
poucavanja istrazivanje, usmene i pisane domace zadace. KoriStenje racunala i interneta u

navedenim postupcima.

Oblici provjere znanja (oznaciti)

Vrsta predispitne obveze Vrsta ispita
kolo | seminar | esej/refer prakti¢ni/projektni ostalo | pismeni | usmeni praktic¢
kvij ski rad at zadatak ni
Alokacija ECTS bodova i udjela u ocjeni
Obveze studenata Kod ishoda uéenja | Sati opterecenja | Udio u ECTS-u | Udio u ocjeni

Sudjelovanje i / 30 1 (max.) 10%
angaziranost u nastavi
Ostalo (prezentacija IU- FFNJM209D -7 30 1 (max.) 30%
teme)
Kolokviji (2X) ili zavrsni | IU- FFNJM211D -1 30 1 (max.) 60%
pismeni ispit IU- FFNJM211D -2

IU- FFNJM211D -3

IU- FFNJM211D -4

IU- FFNJM211D -5

IU- FFNJM211D -6

Ukupno 90 3 100%

Nacin izracuna konacne ocjene

Sudjelovanje i angaziranost u nastavi ocjenjuju se na sljedeci nacin:

manje od 80% dolazaka i neizvrSavanje obaveza = 0% ocjene

manje od 85% dolazaka i slaba angaZiranost = 5.5% ocjene

manje od 90% dolazaka i djelomi¢no angaziran rad = 7% ocjene

manje od 95% dolazaka i gotovo uvijek angaZiran rad = 8.5% ocjene

manje od 95% do 100% dolazaka i redovito vrlo angaZiran rad = 10% ocjene

Prezentacija odredene teme se ocjenjuje na sljededi nacin:

0% ocjene = Prezentacija nije odrzana.

16.5% ocjene = Prezentacija je odrzana, izlaganje je ve¢im dijelom procitano. Prezentacija ima dosta
formalnih i jezi¢nih pogresaka.

21% ocjene = Prezentacija je odrzana, izlaganje je veéim dijelom procitano. Prezentacija ima dosta
formalnih i jezicnih pogresaka. Prezentacija je prosirena dodatnim primjerima i zadatcima.

25.5% ocjene = Prezentacija je odrZana, izlaganje je samo djelomicno procitano, izlaga¢ djelomi¢no
vlada materijom. Prezentacija ima ponesto formalnih i jeziénih pogresaka. Prezentacija je proSirena
dodatnim primjerima i zadatcima.

30% ocjene = Prezentacija je odrZana, izlaganje je samostalno, izlaga¢ samostalno vlada materijom.
Prezentacija nema formalnih i jezi¢nih pogresaka. Prezentacija je proSirena dodatnim primjerima i
zadatcima.

Svaki od kolokvija se ocjenjuje na sljedeci nacin:
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manje od 55% tocnih odgovora = 0% ocjene
od 55% do 66% toc¢nih odgovora = 16.5% ocjene

od 67% do 78% tocnih odgovora =21% ocjene

od 79% do 90% tocnih odgovora = 25.5% ocjene
od 91% do 100% to¢nih odgovora =30% ocjene

Zavrsni pismeni ispit ocjenjuje se na sljededi nacin:
manje od 55% tocnih odgovora = 0% ocjene
od 55% do 66% tocnih odgovor = do 33% ocjene

od 67% do 78% tocnih odgovora =42% ocjene
od 79% do 90% tocnih odgovora = 51% ocjene
od 91% do 100% toc¢nih odgovora =60% ocjene

Prema Pravilniku o studiranju konacna se ocjena dobiva na sljedeci nacin:

0 — 54% nedovoljan (1)
55 —-66% dovoljan (2)
67 —78% dobar (3)

79 —90% vrlo dobar (4)
91 - 100% odlican (5)

Alokacija ECTS bodova, obveze i nacin izracuna konacne ocjene za izvanredne studente
(ako ih ima):

/

Literat
ura
(oznadi
ti)

Naslov
(naziv, autor, godina)

Izdanje

Jezik

Vrsta djela

vlas | ost.

tito

hrv.

engl | ost.

vise
jez.

knji
ga

¢lan
ak

skri
pta

ost.

Obvez
na

Grundlagen der
Didaktik und
Methodik des
Unterrichts Deutsch
als Fremdsprache,
Blazevi¢, N., 2007.

Deutschunterricht
planen, Bimmel, P.
(et. al.), 2013.

Unterrichtsbeobacht
ung und
Lehrerverhalten,
Ziebell, B., 2002.

Dopun
ska

Handbuch
Fremdsprachenunter
richt, K.-R. Bausch, K.-
R., Christ, H., Krumm,
H.-J., 2007.

Grundlagen des Erst-
und
Fremdsprachenerwer
bs, Apeltauer, E,
2012.

Lehrkompetenz und
Unterrichtsgestaltung
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, Schrat, M., Legutke,
M., 2012.

Probleme der
Leistungsmessung,
Bolton, S., 1996.

Deutsch lehren.
Grundwissen fiir den
Unterricht in Deutsch
als

Fremdsprach
e, Heyd, G., 1990.

Deutsch als
Fremdsprache. Eine
Didaktik, Storch, G.,
1999.

Aufgaben-Handbuch
Deutsch als
Fremdsprache: Abrifl3
einer Aufgaben- und
Ubungstypologie,
Haussermann, u.,
Piepho, H.-E., 1996.

Leitfaden zur
Unterrichtsvorbereitu
ng, Meyer, H., 1993.

Unterrichtsmethoden
Il, Meyer, H., 1997.

Lerntechniken im
Fremdsprachenunter
richt, Rampillon, U,
1996.

Ubungstypologie zum
kommunikativen
Deutschunterricht,
Neuner, G., (et. al.),
1981.

Fernstudieneinheiten
,Deutsch als
Fremdsprache und
Germanistik”, Goethe

Institut (alle
vorhandenen
themenbezogenen
Hefte)
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Studijski

Njemacki jezik i knjizevnost — dvopredmetni studij

program
Ciklus 2. Vrsta sveucilisni
Smijer nastavnicki Modul nastavnicki
Godina studija 1. Semestar 2.
Naziv predmeta | SKOLSKA PRAKSA 1 Kod FFNJM210D
predmeta
ECTS 4 Status obvezni
Broj sati nastave Predavanja Vjezbe Seminari | Praksa
15 15 0 20
Nastavnici dr. sc. Magdalena Ramljak, 15 0 0 20
doc.
Alena Skrobo, asist. 0 15 0 0

Ciljevi predmeta

- razviti kod studenata nastavnicke vjeStine, s naglaskom na koriStenje
ispravne i prikladne nastavne frazeologije

- osposobiti studente za ciljano i refleksivno promatranje nastave

- osposobiti studente za samostalno pripremanje i izvodenje nastave
njemackog kao stranog jezika u osnovnoj skoli

- posti¢i kod studenata pravilno koriStenje osnovne skolsko-pedagoske

Ishodi uéenja
predmeta

dokumentacije
Ishod ucenja Kod ishoda Kod ishoda ucenja
ucenja na razini
predmeta studijskoga
programa
Samostalno priprema i sastavlja | IU-FFNJM210D-1 SUMZAM-IU-5
detaljnu nastavnu pripravu za sat
njemackog jezika u osnovnoj skoli.
Izvodi  samostalno  pripremljenu | IU-FFNJM210D-2 IU-FFNJM-7
nastavnu jedinicu u osnovnoj skoli.
Izraduje dnevnik nastavne prakse u | IU-FFNJM210D-3 IU-FFNJM-7
kojem izvjeStava o tijeku i kvaliteti
odgledanih i vlastitih nastavnih sati te
o prednostima i nedostatcima
koristenih postupaka i metoda.
Ciljano promatra nastavu i vodi | IU-FFNJM210D-4 IU-FFNJM-7
biljeske.
Objasnjava svrhu administrativnih | IU-FFNJM210D-5 SUMZAM-IU-2
obveza  nastavnika i  osnovne
pedagoske dokumentacije.
Sluzi se nastavnom frazeologijom | IU-FFNJM210D-6 IU-FFNJM-1

ispravno i prikladno.

Preduvjeti za
upis predmeta

Odslu$ana nastava iz predmeta Metodika nastave njemackog jezika 1

Sadrzaj
predmeta

Tjedan / turnus Tema

1.-3.

Pripremanje studenata za Skolsku praksu u
osnovnoj $koli, organizacija prakse, upute za
pohadanje hospitacija, za razgovore s mentorom,
za promatranje nastave, za biljeZzenje opazanja, za
strukturiranje dnevnika hospitacija.
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4.-12. Hospitiranje i promatranje nastave u osnovnoj
Skoli; Samostalno izvodenje nastave; Vodenje
dnevnika prakse; Pradenje hospitacija: studenti
izvjeStavaju o svojemu radu na praksi,

komentiraju, dobivaju savjete i ideje za
koncipiranje punih satova.
13.-15. Refleksivna analiza hospitacija i vlastite nastave;

IzvjeStaji mentora o radu studenata na praksi;
Analiza dnevnika hospitacija.

Jezik Njemacki / hrvatski

E-ucenje MreZna stranica predmeta u sustavu za e-uéenje

Metode Dijaloska (heuristi¢ki razgovor, raspravljacka metoda, usmjereni razgovor),
poucavanja metoda demonstracije (vizualna, auditivna).

Hospitacije: promatranje nastave, odrZavanje satova, biljeZzenje opazanja,
koncipiranje dnevnika hospitacija, planiranje nastave po zadanim kategorijama,
savjetovanje i diskusija s mentorom i grupom; diskusija, analiza, individualni i
grupni rad. Koristenje racunala i interneta kod navedenih postupaka.

Oblici provjere znanja (oznaciti)

Vrsta predispitne obveze Vrsta ispita

kolokv | seminarski | esej/refera | prakti¢ni/projektni ostal | pisme | usmeni | prakticn

ij rad t zadatak o ni i

Alokacija ECTS bodova i udjela u ocjeni
Obveze studenata Kod ishoda Sati Udio u ECTS- | Udio u ocjeni
ucenja optereéenja u

Sudjelovanje u nastavi / 30 1 (max.) 5%
Pohadanje mentorske nastave | IU-FFNJM210D-4 20 0,7 0%
s konzultacijama / hospitacija
Ostalo (samostalni zadatci: | I[U-FFNJM210D-1 45 1,5 (max.) 60%

pisanje eseja, dnevnik, izrada | IU-FFNJM210D-3
nastavnih priprava)

Prakti¢ni ispit (izvodenje | IU-FFNJM210D-1 10 0,3 (max.) 30%
nastavnih sati) IU-FFNJM210D-2
IU-FFNJM210D-6
Zavrsni usmeni ispit IU-FFNJM210D-5 15 0,5 (max.) 5%
IU-FFNJM210D-3
Ukupno 120 4 100%

Nacin izracuna konacne ocjene

Dodatno pojasnjenje:

Da bi se pristupilo zavrSnom ispitu studenti su duZni prije njega (tijekom nastave) zavrsiti sve
predispitne obveze, odnosno hospitirati na nastavi (OBVEZNO), napraviti priprave, odrzati
samostalni sat i sastaviti dnevnik nastavne prakse.

Sudjelovanje i angaziranost u nastavi ocjenjuju se na sljedeci nacin:
manje od 80% dolazaka i neizvrsavanje obaveza = 0% ocjene

manje od 85% dolazaka i slaba angaZiranost = 2.75% ocjene

manje od 90% dolazaka i djelomi¢no angaziran rad = 3.5% ocjene
manje od 95% dolazaka i gotovo uvijek angaziran rad = 4.25% ocjene
od 95% do 100% dolazaka i redovito vrlo angaZiran rad =5% ocjene

Samostalni se zadatci ocjenjuju se na sljedeci nacin:
0% ocjene = Niti jedan zadatak nije izvrSen, niti jedna nastavna priprava nije napisana.
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33% ocjene = Manji dio zadatka nije izvrSen, nastavne su priprave napisane u cijelosti. Vecina
izvr$enih zadataka kao i nastavne priprave sadrze puno metodickih i/ili jezicnih pogresaka.

42% ocjene = Svi su zadatci izvrSeni i nastavne su priprave napisane u cijelosti. Pola izvrSenih
zadataka i nastavne priprave sadrze dosta metodickih i/ili jezi¢nih pogreska.

51% ocjene = Svi su zadatci u potpunosti izvrSeni i nastavne su priprave napisane u cijelosti. Tek
manji dio zadataka sadrzi metodicke i jezine pogreske. Nastavne priprave sadrze malo metodickih
i/ili jezicnih pogresaka.

60% ocjene = Svi su zadatci u potpunosti izvrSeni i nastavne su priprave napisane u cijelosti. Zadaci
ne sadrze metodicke i/ili jezicne pogreske. Nastavne priprave sadrZe vrlo malo (manje vaznih)
metodickih i/ili jezicnih pogresaka.

Odrzavanje svakog od dva sata se ocjenjuju na sljedeci nacin:

0% ocjene = Nastavni sat nije odrzan

8.25% ocjene = Nastavni sat je odrzan, struktura sata nije ispoStovana, te sadrZi puno metodickih i
jezickih pogresSaka. Mehanicki odraduje aktivnosti planirane u nastavnoj pripravi uz dozu
nesigurnosti bez moguénosti prilagodavanja nepredvidenim situacijama.

10.5% ocjene = Nastavni sat je odrZan, struktura sata je ispoStovana, ali sadrZi dosta metodickih i
jezickih pogreSaka. Nesigurno obraduje aktivnosti planirane u nastavnoj pripravi i ne vlada
nepredvidenim situacijama.

12.75% ocjene = Nastavni sat je odrzan, struktura sata je ispoStovana, sadrzi vrlo malo metodickih i
jezic¢kih pogreSaka. Upravlja razredom samostalno, vlada sadrZajima, djelomicno se prilagodava
nepredvidenim situacijama.

15% ocjene = Nastavni sat je odrzan, struktura sata je u potpunosti ispoStovana, sadrzi vrlo malo
(manje vaznih) metodickih i jezickih pogresaka. Upravlja razredom samostalno i samouvjereno,
vlada sadrzajima. Prilagodava se nepredvidenim situacijama.

Zavrs$ni usmeni ispit ocjenjuje se na sljedeci nacin:
manje od 55% tocnih odgovora = 0% ocjene

od 55% do 66% tocnih odgovora = 2.75% ocjene
od 67% do 78% tocnih odgovora =3.5% ocjene
od 79% do 90% tocnih odgovora =4.25% ocjene
od 91% do 100% toc¢nih odgovora = 5% ocjene

Prema Pravilniku o studiranju konacna se ocjena dobiva na sljedeci nacin:
0 — 54% nedovoljan (1)

55 —-66% dovoljan (2)

67 —78% dobar (3)

79 —90% vrlo dobar (4)

91 - 100% odlican (5)

Alokacija ECTS bodova, obveze i nacin izracuna konacéne ocjene za izvanredne studente

(ako ih ima):

/
Literatur Naslov Izdanje Jezik Vrsta djela
a (naziv, autor, godina) vla | ost | hrv | en | ost | vi§ | knj | €la | skr | ost
(oznaciti stit | . . gl. |. eje | iga | na | ipt
) ) z. k |a
Obvezna | Deutschunterricht planen, X X X

Bimmel, P. (et. al.), 2013.

Unterrichtsbeobachtung X X X

und Lehrerverhalten,

Ziebell, B., 2002.
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DLL 08: DaF fur Kinder, X X X
Lundquist-Mog, A., Widlok,

B., 2015.
Dopuns | Aufgaben-Handbuch X X X
ka Deutsch als Fremdsprache:

AbriR einer Aufgaben- und
Ubungstypologie,
Haussermann, U., Piepho,
H.-E., 1996.

Leitfaden zur X X X
Unterrichtsvorbereitung,
Meyer, H., 1993.

Unterrichtsmethoden I, X X X
Meyer, H., 1997.
Lerntechniken im X X X

Fremdsprachenunterricht,
Rampillon, U., 1996.
Ubungstypologie zum X X X
kommunikativen
Deutschunterricht, Neuner,
G. (et. al.), 1981.

Deutsch Lehren Lernen (1- X X X
10): Miinchen. Alle
vorhandenen Hefte

Dodatne informacije o predmetu

Svi studenti moraju obaviti Skolsku praksu.

U okviru predmeta Skolska praksa 1 student sudjeluje na predavanjima na Fakultetu, kao i na nastavi
u Skolama vjezbaonicama. Nastava na Fakultetu na pocetku semestra ukljuCuju pripremanje
studenta za promatranje, analizu i pripremu nastavnih sati i/ili analizu video snimaka i simulaciju
sekvenci nastavnoga sata, te na kraju semestra analizu dnevnika nastavne prakse ianalizu odrZanih
oglednih sati studenata.

Skolska praksa 1 se odrZava u $kolama vjeZzbaonicama (u osnovnoj gkoli).

Termini odrzavanja Skolske prakse u Skolama vjezbaonicama se dogovaraju pocetkom semestra, a
tocCan raspored hospitacija i odrZzavanja probnih i oglednih sati u pojedinoj Skoli odreduje se prema
rasporedu studenata i mentora u Skolama vjezbaonicama. Studenti su duzni pridrzavati se
dogovorenih termina.

Skolska praksa ukljuuje promatranje nastave mentora (hospitacija) 12 8kolskih sati, 6 sati
promatranja nastave kolegice/kolege studenta, te samostalno odrZzavanje jednog probnog i jednog
oglednog sata, Sto je ukupno 20 sati nastave.

Nastava se prati pomocu obrasca za praéenje nastavnog sata, koji je sastavni dio dnevnika nastavne
prakse.

Prakti¢ni rad u skoli podrazumijeva odrZavanje probnog i oglednog sata te (opSirnu) pisanu
pripremu.

Studentu se probni sat moZe priznati kao ogledni, o ¢emu odlucuje ili predmetni nastavnik ili mentor
u Skoli vijezbaonici.

Mentor u skoli viezbaonici vodi evidenciju o pohadanju hospitacija i izvedbi oglednih sati te nositelju
predmeta dostavlja kratak osvrt u obliku opisne ocjene za svakog studenta.

Student piSe dva eseja - na pocetku i na kraju semestra.

Student vodi dnevnik nastavne prakse u kojemu vodi biljeske o razli¢itim aspektima nastavnog sata
i iznosi svoja opaZanja i komentare na temelju steCenih struc¢nih znanja. Dnevnik izmedu ostalog
sadrzi pisane (opsirne) priprave za probnii ogledni sat, te metodicki osvrt na najmanje jedan ogledni
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sat mentora u Skoli te jedan probni/ogledni sat kolegice/kolege u $koli prema zadanom predlosku.
Student takoder prema zadanom predlosku predaje i analizu svog ocjenskog sata u skoli.

Ukoliko nastavu u Skolama iz nekog razloga nije moguée organizirati, nastava se organizira i odrzava
na Fakultetu.
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Studijski

Zajednicki predmet za nastavnicke studije

program
Ciklus 1. Vrsta sveucilisni
Smijer nastavnicki Modul nastavnicki
Godina 1. Semestar 2.
studija
Naziv DIDAKTIKA Kod predmeta | FFZAM203
predmeta
ECTS 4 Status obvezni
Broj sati nastave Predavanja Vjezbe Seminari Praksa
30 30 0 0
Nastavnici dr. sc. Ivana Jovanovi¢, doc. 30 30 0 0
Ciljevi - upoznati studente sa suvremenim sustavima obrazovanja i nastave
predmeta - osposobiti studente za kvalitetno nastavno djelovanje u skladu sa
suvremenim nastavnim procesima
- osposobiti studente za uspjesno poucavanje i kreiranje poticajnog okruzenja
za ucenje
- osposobiti studente za istrazivacki rad na podrucju didaktike
Ishod ucenja Kod ishoda ucenja Kod ishoda ucenja na razini
Ishodi predmeta studijskoga programa
uéenja Definira osnovne termine iz didakticke | 1U- FFZAM203-1 | SUMZAM-IU-4
predmeta teorije i prakse. SUMZAM-IU-5
SUMZAM-IU-6
Nabraja i opisuje elemente nastavnog | IU- FFZAM203-2
procesa.
Definira i formulira ciljeve i ishode | IU- FFZAM203-3
ucenja.
Odabire nastavnu strategiju koja | IU- FFZAM203-4
potice ucinkovito ucenje ucenika.
Kreira  pozitivno i  motivirajuc¢e | IU- FFZAM203-5
razredno ozracje.
Preduvjeti /
za upis
predmeta
Tjedan / turnus Tema
SadrZaj 1. Uvod u kolegij. Upoznavanje sa oc¢ekivanim ishodima
predmeta i aktivnostima na kolegiju.
2. Osnovna terminologija iz didakti¢ke teorije i prakse
(ucenje, poucavanje, odgoj, obrazovanje, odgojno-
obrazovni proces, subjekti odgojno-obrazovnog
procesa).
3. Organizacija nastavnog procesa.
4, Ciljevi i zadaci nastave.
5. Ocekivani ishodi i kompetencije. Bloomova
taksonomija.
6. Artikulacija nastavnog procesa.
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7. Pripremanje za nastavu.
8. Oblici i metode rada u nastavi.
9. Nastavni principi.
10. Tehnologija i mediji. E-ucenje.
11. Komunikacija u nastavi te kreiranje pozitivnog i
motivirajuéeg razrednog ugodaja.
12. Uspostava autoriteta (izvori autoriteta).
13. Skolska dokimologija.
14. Objektivni postupci mjerenja znanja u nastavhom
procesu.
15. Evaluacija rada na kolegiju.
Jezik Hrvatski
E-ucenje MreZna stranica predmeta u sustavu za e-ucenje
Metode - predavacke metode (predavanje, izlaganje)
poucavanja | - participativne i interaktivnhe metode (slobodni i vodeni razgovor, dijalog, rasprava)
Oblici provjere znanja (oznaciti)
Vrsta predispitne obveze Vrsta ispita
kolokv | seminars | esej/refer | praktiéni/projektni ostalo | pismen | usmeni | prakti¢ni
ij kirad at zadatak i
Alokacija ECTS bodova i udjela u ocjeni
Obveze studenata Kod ishoda Sati opterecenja Udio u ECTS- | Udio u ocjeni
ucenja u
Pohadanje nastave i / 60 2 (max.) 10%
aktivnosti u nastavi
Projektni zadatak IU- FFZAM203-4 15 0.5 (max.) 40%
IU- FFZAM203-5
Zavrsni ispit IU- FFZAM203-1 45 1.5 (max.) 50%
IU- FFZAM203-2
IU- FFZAM203-3
Ukupno 120 4 100%

Nacin izracuna konacne ocjene

Konacna ocjena = pohadanje nastave (10%) + prakti¢ni/projektni zadatak (40%) + pismeni ispit (50%)

Pohadanje nastave i aktivnost u nastavi ocjenjuje se na sljedeci nacin (maksimalno 10%):
Neredoviti dolasci (manje od 80%) = 0% ocjene

Redoviti dolasci bez aktivnosti = 5.5% ocjene

Aktivnost samo na poticaj nastavnika = 7% ocjene

Samoinicijativna aktivnost = 8.5% ocjene

Samoinicijativna aktivnost s kvalitethom raspravom = 10% ocjene

Kriteriji za ocjenjivanje projektnog zadatka:

Projektni zadatak je napisan, ali ne zadovoljava formalne kriterije = 22% ocjene

Projektni zadatak zadovoljava formalne kriterije, ali su uoceni veci nedostatci na sadrzajnom planu
=28% ocjene

Projektni zadatak zadovoljava formalne i sadrzajne kriterije, ali su uoene pravopisne greske u radu
= 34% ocjene

Projektni zadatak je odli¢no napisan = 40% ocjene

Zavrsni ispit ocjenjuje na sljededi nacin: (maksimalno 50%):
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manje od 55% tocnih odgovora = 0% ocjene

od 55% do 66% toc¢nih odgovora =27.5% ocjene
od 67% do 78% tocnih odgovora = 35% ocjene

od 79% do 90% tocnih odgovora =42.5% ocjene
od 91% do 100% toc¢nih odgovora = 50% ocjene

Prema Pravilniku o studiranju konacéna se ocjena dobiva na sljedeci nacin:
0 —54% nedovoljan (1)

55 —-66% dovoljan (2)

67 —78% dobar (3)

79 —90% vrlo dobar (4)

91 - 100% odlican (5)

Alokacija ECTS bodova, obveze i nacin izracuna konacne ocjene za izvanredne studente
(ako ih ima):

Izvanredni studenti trebaju poslusati predstavljanje prakti¢nih/projektnih zadataka, u komunikaciji

sa predmetnim nastavnikom. Ostale obveze su iste kao za redovite studente.

Literatur
a
(oznaciti)

Naslov
(naziv, autor, godina)

Izdanje

Jezik

Vrsta djela

vlasti ost.

to

hrv

engl. ost

viseje
z.

knjiga

¢lanak

skrip
ta

ost

Obvezna

Didaktika (odabrana
poglavlja) Matijevic,
M., Bognar, L., 2002.

Ocjenjivanje u
osnovnoj Skoli
(odabrana poglavlja)
Matijevi¢, M., 2004.

Dopunsk

Didaktika i kurikulum,
Cindric, M. i sur.,
2010.

Temeljna nastavna
umijeca, Kyriacou, C.,
2001.

Metode poucavanja i
ucenja, Terhard, E.,
2001.

Skolsko  ocjenjivanje
znanja, Grgin, T,
2001.

Dodatne informacije o predmetu
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Studijski

Zajednicki predmet za nastavnicke studije

program
Ciklus 2. Vrsta sveucilisni
Smjer nastavnicki Modul nastavnicki
Godina studija | 1. Semestar 2.
Naziv ELEKTRONICKA OBRAZOVNA Kod predmeta | FFZAM211
predmeta OKRUZENJA
ECTS 4 Status obvezni
Broj sati nastave Predavanja Vjezbe Seminari | Praks
30 0 30 0
Nastavnici dr. sc. Marko Odak, izv. prof. 30 0 0 0
Matea Dragicevic, asist. 0 0 30 0
Ciljevi - upoznati studente s konceptom elektronickih obrazovnih okruZenja,
predmeta sustavima za e-ucenje te njihovoj primjeni u obrazovanju.

Ishodi ucenja
predmeta

Ishod ucenja Kod ishoda Kod ishoda ucenja
ucenja na razini
predmeta studijskoga

programa

Definira novu kulturu uéenja. IU-FFZAM211-1 | SUMZAM-IU-8

Opisuje nastanak i razvoj e-ucenja. IU-FFZAM211-2 | SUMZAM-IU-8

Razlikuje oblike uéenja u elektronickom | IU-FFZAM211-3 | SUMZAM-IU-8

obrazovnom okruZenju.

Upotrebljava sustave za e-uCenje u | IU-FFZAM211-4 | SUMZAM-IU-8

obrazovnom okruzenju.

Usporeduje sustave za e-ucenje. IU-FFZAM211-5 | SUMZAM-IU-8

Ureduje nastavni sadrzaj za elektroni¢ko | IU-FFZAM211-6 | SUMZAM-IU-8

obrazovno okruzenje.

Odabire optimalno okruzenje ili alat za | IU-FFZAM211-7 | SUMZAM-IU-8

organizaciju e-ucenja.

Preduvjeti za /
upis predmeta
Tjedan/turnus Tema
Sadrzaj 1.-2. Nastanak i razvoj e-ucenja i nove kulture ucenja
predmeta 3. Definicija e-uéenja
4.-5. Oblici e-u€enja u obrazovnom okruzenju
6.-7. Koristenje tehnologije u obrazovanju
8.-10. Komercijalni i open source sustavi za e-ucenje
11.-13. Oblikovanje nastavnih sadrzaja u elektronickom
obrazovnom okruZenju
14.-15. Sustavi za e-ucenje — primjeri dobre prakse
Jezik Hrvatski jezik
E-ucenje MreZna stranica predmeta u sustavu za e-ucenje.
Metode - predavacke metode (predavanje, izlaganje, demonstracija)
poucavanja - participativne i interaktivhe metode (slobodni i vodeni razgovori, dijalog,

rasprava)

- prakti¢ne metode

Oblici provjere znanja (oznaciti)

Vrsta predispitne obveze

Vrsta ispita
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kolokvij seminarski esej/referat | prakticni/pro ostalo pis | usm | pra
rad jektni men | eni | kti¢
zadatak i ni
Alokacija ECTS bodova i udjela u ocjeni
Obveze studenata Kod ishoda Sati opterecenja Udiou | Udiou
ucenja ECTS-u | ocjeni
Pohadanje nastave i / 60 2 0%
aktivnost na nastavi
Samostalni zadaci IU-FFZAM?221- 15 0.5 40%
5,6,7
Praktic¢ni rad IU-FFZAM221-5, 15 0.5 40%
6,7
Zavrsni ispit IU-FFZAM221- 30 1 20%
1,2,3,4,5,6,7
Ukupno 120 4 100%

Nacin izracuna konacne ocjene

Samostalni zadaci se ocjenjuju na sljedeci nacin:
manje od 55% = 0% ocjene

od 55% do 66%
od 67% do 78%
od 79% do 90%

=do 22% ocjene
=do 28% ocjene
=do 34% ocjene

od 91% do 100% = do 40% ocjene

Prakti¢ni rad ispita se ocjenjuje na sljedeci nacin:
manje od 55% = 0% ocjene

od 55% do 66% =do 22% ocjene

0d 67% do 78% =do 28% ocjene

od 79% do 90% = do 34% ocjene

0od 91% do 100% = do 40% ocjene

Zavrsni ispit se ocjenjuju na sljededi nacin:

manje od 55% uradenih zadataka = 0% ocjene
od 55% do 66% uradenih zadataka =11% ocjene
od 67% do 78% uradenih zadataka =14% ocjene
od 79% do 90% uradenih zadataka =17% ocjene
od 91% do 100% uradenih zadataka =20% ocjene

Prema Pravilniku o studiranju konacna se ocjena dobiva na sljedeéi nacin:
0 —54% nedovoljan (1)

55 —-66% dovoljan (2)

67 —78% dobar (3)

79 —90% vrlo dobar (4)

91 —100% odli¢an (5)

Alokacija ECTS bodova, obveze i nacin izracuna konacne ocjene za izvanredne studente
(ako ih ima):

Izvanredni studenti umjesto obveze pohadanja nastave imaju obvezu uraditi dodatne samostalne
zadatke, u dogovoru s predmetnim nastavnikom. Ostale su obveze iste kao za redovite studente.
Dodatni samostalni zadatci nemaju udjela u ocjeni. Nacin izracuna konacne ocjene isti je kao u
prethodnoj rubrici (za redovite studente).

Naslov \ lzdanje Jezik Vrsta djela
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